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Czes¢ A — wyswietlacz LCD Czes¢ B — Przyciski
A1: Ikona sterowania radiowego B1: Przycisk ,SNOOZE/DIMMER”
A2: Czas (Wielokrotne budzenie / Przyciemnienie)
A3: Data B2: Przycisk ,TIME” (Czas)
A4: Temperatura B3: Przycisk ,-”

B4: Przycisk ,+”
B5: Przycisk ,ALARM” (Budzik)
B6: Przycisk ,RESET” (Reset)

Cze¢sé C — Konstrukcja
C1: Ostona wtyczki adaptera
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Czas

- Opcjonalny format czasu 12/24 godziny

- Funkcja budzika dziennego z ponownym budzeniem
- Ciagty kalendarz az do roku 2099

- Dni tygodnia wyswietlane w 8 opcjonalnych jezykach

Temperatura

- Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -9,9 — 50°C
- Opcja wyboru jednostek °C/°F

ZACZYNAMY

Otworz ostone (C1)

Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazdka sieciowego

Zatoz z powrotem ostone i postaw urzgdzenie na rownej powierzchni; urzadzenie jest
teraz przygotowane do uzytku.

wWN =

USTAWIENIA CZASU | BUDZIKA

Czas sterowany radiowo
» Po wigczeniu urzgdzenia zegar automatycznie rozpocznie wyszukiwanie sygnatu DCF.
Na wyswietlaczu LCD zacznie pulsowac¢ ikona sterowania radiowego -P\ (A1).

? (A1) pulsuje, ? (A1) Swieci, ? (A1) zgasnie,
Wskazuje przebiegajgcy Wskazuje pomysiny Wskazuje, ze sygnat nie
odbioér sygnatu DCF odbidr sygnatu zostat odebrany

Zegar automatycznie synchronizuje sie z sygnatem radiowym DCF codziennie
0 godzinie 2:00 i 3:00 (rano) w celu zapewnienia precyzyjnego czasu. Jesli

synchronizacja z sygnatem radiowym DCF sie nie powiedzie, A na wyswietlaczu LCD
zgasnie, a zegar sprébuje przeprowadzi¢ synchronizacje z sygnatem radiowym DCF

0 godzinie 4:00 i 5:00 (rano).

Zegar mozna ustawi¢ na reczne wyszukiwanie sygnatu radiowego przez przytrzymanie

przycisku ,-" (B3) przez 3 sekundy. Kazdy odbiér trwa okoto kilku minut. Jesli odbiér

nie bedzie pomys$iny, wyszukiwanie zostanie zatrzymane. (T\ zgasnie z wyswietlacza

LCD) i powtorzy sie ponownie o kolejnej petnej godzinie. Na przyktad jesli
wyszukiwanie sie nie powiedzie o godz. 8:20, wigczy sie ponownie o godz. 9:00.
Zatrzymaj wyszukiwanie sygnatu radiowego DCF przez przytrzymanie przycisku ,-”
(B3) przez 3 sekundy.

Symbol , 5" na LCD wyswietla sie, jesli wigczony jest tryb czasu letniego

Reczne ustawianie czasu:

» Gdy wyswietlony jest czas, wcisnij przycisk ,TIME” (B2), aby wybra¢ wyswietlenie:
Czas i sekundy — Czas i dzien tygodnia.
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Gdy wyswietlany jest czas, wcisnij na 3 sekundy przycisk ,TIME” (B2), aby otworzy¢
tryb ustawien zegara/kalendarza.

Wocisnij przycisk ,-” (B3) lub ,+” (B4), aby ustawi¢ wartosci i wcisnij przycisk ,TIME”
(B2), aby potwierdzi¢ poszczegodlne ustawienia.

(Poprzez przytrzymanie przycisku ,+” (B3) lub ,-” (B4) mozesz przyspieszy¢ ten proces
i ustawi¢ szybciej odpowiednia wartos¢.)

Kolejnosc¢ ustawien jest nastepujgca: Format czasu 12/24 godzin, Strefa czasu, Zegar,
Minuty, Rok, Miesigc, Dzien, Jezyk dnia tygodnia, C/F.

Dla dni tygodnia dostepnych jest 8 jezykéw: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
wioski, holenderski, dunski i rosyjski. Jezyki i ich wybrane skréty dla dni tygodnia sg
podane w ponizszej tabeli.

Jezyk Niedziela | Poniedziatek | Wtorek Sroda | Czwartek | Piatek Sobota
Niemiecki, GE SO MO DI MI DO FR SA
Angielski, EN SuU MO TU WE TH FR SA
Rosyjski, RU BC MH BT CP uT nT Cb
Dunski, DA SO MA Tl ON TO FR LO
Holenderski, NE Z0 MA DI WO DO VR ZA
Whoski, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Hiszpanski, ES DO LU MA MI JuU VI SA
Francuski, FR DI LU MA ME JE VE SA
Uwaga:

1. Wszystkie tryby ustawien zostang automatycznie zakoriczone, jesli w ciggu 15 sekund

2.

nie dokonasz zadnych ustawien

Wybierz strefe czasowq: Jesli nie przyjmiesz zadnego sygnatu czestotliwo$ci RC-DCF,
Strefa czasu powinna zostac ustawiona na 0. Strefa czasu ma zastosowanie w krajach,
gdzie mozna odbierac¢ sygnat czestotliwosci DCF, ale strefa czasu rézni sie od czasu
niemieckiego (tj. GMT+1).

Ustawienia budzika dziennego:

1.

2.

Wociénij przycisk ,ALARM” (B5), aby wyswietli¢ czas budzika i aktywowa¢ funkcje
budzika. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona budzika ,<4”:

Podczas wyswietlania czasu budzenia przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ,ALARM”
(B5), aby przejs¢ do ustawien czasu budzenia. Wcisnij przycisk ,-" (B3) lub ,+”

(B4), aby ustawi¢ czas budzenia. Wcisnij przycisk ,ALARM” (B5), aby potwierdzi¢
ustawienia.

Gdy zadzwoni budzik, mozna go zatrzymac przez wcisniecie jakiegokolwiek przycisku
z wyjatkiem ,SNOOZE”. W przeciwnym razie budzik bedzie dzwoni¢ przez ok. 2 minuty,
a nastepnie wytgczy sie automatycznie.

Podczas dzwonienia budzika wcisnij przycisk ,SNOOZE” (B1). Budzik bedzie
wytgczony przez okoto 5 minut, a nastepnie ponownie zadzwoni. Podczas interwatu
ponownego budzenia na wyswietlaczu LCD bedzie pulsowaé ,<8”. Funkcje ponownego
budzenia mozna uruchomi¢ maksymalnie 7 razy.
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TERMOMETR

« Jesli temperatura wykracza poza zakres pomiaru, na wyswietlaczu LCD pojawi sie
symbol LL.L (ponizej wartosci minimalnej temperatury) lub HH.H (powyzej wartosci
maksymalnej temperatury).

PODSWIETLENIE

* Przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk ,DIMMER” (B1), aby wybra¢ wyzszg lub
nizszg jasnos¢ wyswietlacza lub wytgczy¢ podswietlenie.

WYMIANA BATERII

Bateria CR2032 stuzy do tworzenia kopii zapasowej — po dtugim czasie uzytkowania
nalezy jg wymienic.

WAZNA UWAGA

- Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

- Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie nadmiernych sit lub wstrzgséw.

- Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, promieni stonecznych,
pytu ani wilgoci.

Nie zanurzaj go w wodzie.

Chron przed kontaktem z materiatami korodujgcymi.

Nie wrzucaj urzgdzenia do ognia — mogtoby wybuchnggé.

Gniazdko sieciowe musi by¢ umieszczone w poblizu urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia i nie manipuluj jego czes$ciami.

Zuzyte urzadzenie i baterie zlikwiduj w ekologiczny sposob.

DANE TECHNICZNE ADAPTERA

Nazwa lub znak towarowy producenta, HUA XU ELECTRONICS FACTORY, No. 1,

numer rejestru handlowego i adres: Shi Tang Bei Street 2, Shi Jie Town, Dong
Guan City, Guang Dong, P.R.China

Identyfikator modelu: HX0180450150D2E

Napiecie wejsciowe: AC230 - 240V

Wejéci_owa czestotliwos¢ pradu 50Hz

przemiennego:

Napiecie wyjsciowe: DC4,5Vv

Prad wyjsciowy: 0,15A

Moc wyjsciowa: 0,68W

Srednia sprawnosé podczas pracy: 249,75%

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: | <0,10W

PL-4



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy oddac do utylizacji do punktu zbiorczego.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

2

q3

Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu informuje,
ze produktu nie nalezy traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy
przekazac do punktu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niekto-
rych krajach Unii Europejskiej lub w niektorych panstwach europejskich przy zakupie
nowego ekwiwalentnego produktu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokal-
nemu sprzedawcy. Przez prawidtowg utylizacje tego produktu przyczyniasz sie do
ochrony cennych zasobdw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu
wptywowi odpadow na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do ktérego mogtoby
dojs¢ w wyniku nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegotowych informaciji udzielg
lokalne urzedy lub najblizszy punkt zbiérki prowadzgcy utylizacje odpadow. Niewta-
Sciwa utylizacja tego typu odpadéw moze skutkowac natozeniem kary ustawowej.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zutylizowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, zwrd¢ sig o informacije
do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Unig Europejska
Informacji na temat wtasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny urzad lub sprzedaw-
ca urzadzenia.

Produkt spetnia wymagania UE.

Spétka FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SDC 4800 jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na po-
nizszej stronie internetowej: www.sencor.eu

Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do dokonania tych zmian.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.

Adres producenta: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. PL-5 Revision 03/2020
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PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc oruginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektare produktuy).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu zte] konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznoéci o charakterze sit wyzszych
(powtdz, pozar, wajny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wuytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnuch, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoruzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowaodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancujnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynaosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie prablemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kantakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93
Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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